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@ Escabeau roulant métal
en forme de déme 150 kg

D

Dome-shaped metal
rolling step ladder 150 kg

@ Taburete rodante metal

en forma de cuipula 150 kg

Photos & illustrations non contractuelles

MISE EN SERVICE
- Clipser la partie haute sur la partie basse.

PRECAUTIONS D’UTILISATION

- Il convient de respecter les charges maximales qui
sont indiquées sur le produit ou a défaut sur la
documentation, et les consignes de sécurité :

- Ce produit s’utilise sur une surface plane et propre.
- Convient a un usage intérieur.

- Eviter d’exercer une charge latérale excessive et de
vous pencher depuis la plateforme.

- Ne montez pas sur la plateforme a plusieurs.

- Ne tentez pas d’atteindre un point trop éloigné.
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GETTING STARTED
- Clip the upper part onto the lower part.

CAUTIONS FOR USE

- The maximum loads indicated on the product or,
failing that, on the documentation, and the safety
instructions must be observed:

- This product is used on a flat and clean surface.

- Suitable for indoor use.

- avoid excessive lateral loading and bending from
the platform.

- Do not climb on the multi-person platform.

- Do not attempt to reach a point too far away.

PUESTA EN MARCHA
- Enganchar la parte superior en la parte inferior.

PRECAUCIONES DE USO

- Deben respetarse las cargas méaximas indicadas en
el producto o, en su defecto, en la documentacion y
en las instrucciones de seguridad:

- Este producto se utiliza sobre una superficie plana 'y
limpia.

- Apto para uso en interiores.

- evite la carga lateral excesiva y la flexién desde la
plataforma.

- No se suba a la plataforma para varias personas.
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- N’approchez pas le produit d’une flamme ou d’une
source de chaleur.

- N'utilisez pas le marchepieds s’il est endommagé.

- Utilisez pour des petits travaux de courte durée.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

- Pour le nettoyage et I'entretien utiliser uniquement
un chiffon sec ou humide.

-Nutilisez pas de solvant.

- Do not approach the product with a flame or heat
source.

- Do not use the step if it is damaged.

- Use it for small, short-term work.

Care and maintenance
- For cleaning and care use only a dry or damp cloth.
- Do not use solvents.
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- No intente llegar a un punto demasiado lejos.

- No se acerque al producto con una llama o fuente
de calor.

- No utilice el escaldn si esta dafiado.

- Utilice para trabajos pequerios y de corta duracion.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

- Para la limpieza y el cuidado, utilice sélo un pafio
seco o hiimedo.

- No utilice disolventes.
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Spécifications [ Specifications | Especificaciones

Dimension

Dimension © 290/430 x 410 mm

Dimensién

2 hauteurs fixes

2 fixed heights 200 et 410 mm

2 alturas fijas

Charge utile maximale

Maximum loading capacity 150 l?g

Carga dtil maxima

Poids | Weight | Potajes 5kg
Escamotables et pivotantes x 3

Roues | Wheels [ Ruedas Foldaway castor wheels x 3

Ruedas retrdctiles y giratorias x 3

Al Azul

),

NOTICE

Service Consommateur:

63190 LEZOUX - France
email : contact@wonday.com
web : www.wonday.com

Llﬂbndag

Allée des acacias

Made in PRC

CONFORME A LA NORME NF EN 14183-F ET AUX EXIGENCES DE SECURITE DU DECRET N°96-333 DU 10 AVRIL 1996.
COMPLIES WITH STANDARD NF EN 14183-F AND THE SAFETY REQUIREMENTS OF DECREE N°96-333 OF 10 APRIL 1996.
CUMPLE CON LA NORMA NF EN 14183-F Y LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DEL DECRETO N°96-333 DEL 10 DE ABRIL DE 1996.
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( \ ATTENTION
A Veuillez lire attentivement la notice. Si I'article est mis au rebut veuillez vous en réferrer conformément a la législation locale officielle.
\———/ WARNING
( "\ Please read the instructions carefully. If the item is discarded, please refer to it in accordance with official local legislation.
I:EI ATENCION
\_______/ Porfavor, lea atentamente las instrucciones. Si el articulo es desechado, por favor, remitase a él de acuerdo con la legislacién local oficial.
. J
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